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PŘÍLOHY 

    

návrhu nařízení Evropského parlamentu a Rady, 

kterým se mění nařízení (EU) 2023/956, pokud jde o rozšíření jeho oblasti působnosti na 

navazující zboží a o opatření proti obcházení 

{SEC(2025) 989 final} - {SWD(2025) 987 final} - {SWD(2025) 988 final} -

 {SWD(2025) 989 final} 
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PŘÍLOHA I 

Příloha I se mění takto: 

1) v bodě 2 se tabulka „Železo a ocel“ nahrazuje tímto: 

„[Železo a ocel 

Kód KN Skleníkový plyn 

72 – Železo a ocel 

S výjimkou: 

7202 21 00, 7202 29 – 

Ferosilicium 

7202 30 00 – 

Ferosilikomangan 

7202 50 00 – 

Ferosilikochrom 

7202 70 00 – 

Feromolybden 

7202 80 00 – 

Ferowolfram 

a ferosilikowolfram 

7202 91 00 – Ferotitan 

a ferosilikotitan 

7202 92 00 – Ferovanad 

7202 93 00 – Feroniob  

7202 99 – Ostatní: 

7202 99 10 – 

Ferofosfor 

7202 99 30 – 

Ferosilikomagnezium 

7202 99 80 – Ostatní 

7204 – Odpad a šrot ze 

železa nebo oceli; 

přetavený odpad ze 

železa nebo oceli 

v ingotech 

Oxid uhličitý 

2601 12 00 – Aglomerované 

železné rudy a koncentráty, jiné 

než kyzové výpražky (výpalky) 

Oxid uhličitý 

7301 – Štětovnice ze železa nebo 

oceli, též vrtané, ražené nebo 

vyrobené ze sestavených prvků; 

Oxid uhličitý 
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svařované úhelníky, tvarovky a 

profily ze železa nebo oceli 

7302 – Konstrukční materiál pro 

stavbu železničních nebo 

tramvajových tratí ze železa nebo 

oceli: kolejnice, přídržné 

kolejnice a ozubnice, hrotovnice, 

srdcovky, přestavné tyče výměny 

a ostatní přejezdová zařízení, 

pražce (příčné pražce), 

kolejnicové spojky, kolejnicové 

stoličky, klíny kolejnicových 

stoliček, podkladnice (kořenové 

desky), kolejnicové přídržky, 

úložné desky výhybky, kleštiny 

(táhla) a jiný materiál speciálně 

přizpůsobený pro spojování nebo 

upevňování kolejnic 

Oxid uhličitý 

7303 00 – Trouby, trubky a duté 

profily z litiny 
Oxid uhličitý 

7304 – Trouby, trubky a duté 

profily, bezešvé, ze železa 

(jiného než litiny) nebo z oceli 

Oxid uhličitý 

7305 – Ostatní trouby a trubky 

(například svařované, nýtované 

nebo podobně uzavírané), s 

kruhovým příčným průřezem, 

s vnějším průměrem 

převyšujícím 406,4 mm, ze 

železa nebo oceli 

Oxid uhličitý 

7306 – Ostatní trouby, trubky a 

duté profily (například 

s netěsným švem nebo 

svařované, nýtované nebo 

podobně uzavírané), ze železa 

nebo oceli 

Oxid uhličitý 

7307 – Příslušenství (fitinky) pro 

trouby nebo trubky (například 

spojky, kolena, nátrubky), ze 

železa nebo oceli 

Oxid uhličitý 

7308 – Konstrukce (kromě 

montovaných staveb čísla 9406) 

a části a součásti konstrukcí 

(například mosty a části mostů, 

Oxid uhličitý 
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vrata plavebních komor a 

propustí, věže, příhradové 

sloupy, střechy, střešní rámové 

konstrukce, dveře a okna a jejich 

rámy, zárubně a prahy, okenice, 

sloupková zábradlí, pilíře a 

sloupky), ze železa nebo oceli; 

desky, tyče, úhelníky, tvarovky, 

profily, trubky a podobné 

výrobky ze železa nebo oceli, 

připravené pro použití v 

konstrukcích 

7309 00 – Nádrže, cisterny, kádě 

a podobné nádoby pro jakékoliv 

materiály (jiné než stlačený nebo 

zkapalněný plyn), ze železa nebo 

oceli, o objemu převyšujícím 300 

l, též vybavené vložkou nebo 

tepelnou izolací, avšak 

nevybavené mechanickým nebo 

tepelným zařízením 

Oxid uhličitý 

7310 – Cisterny, sudy, barely, 

plechovky, krabice a podobné 

nádoby, pro jakékoliv materiály 

(jiné než stlačený nebo 

zkapalněný plyn), ze železa nebo 

oceli, o objemu nepřesahujícím 

300 l, též vybavené vložkou nebo 

tepelnou izolací, avšak 

nevybavené mechanickým nebo 

tepelným zařízením 

Oxid uhličitý 

7311 00 – Nádoby na stlačený 

nebo zkapalněný plyn, ze železa 

nebo oceli 

Oxid uhličitý 

7312 10 – Splétaná lanka, lana a 

kabely, ze železa nebo oceli 

Oxid uhličitý 

7314 39 00 – Ostatní mřížovina, 

síťovina a pletivo, ze železných 

nebo ocelových drátů, svařované 

v místech křížení drátů 

Oxid uhličitý 

7318 – Šrouby a vruty, svorníky 

(maticové šrouby), matice, vrtule 

(do pražců), háky se závitem, 

nýty, závlačky, příčné klíny, 

podložky (včetně pružných 

Oxid uhličitý 
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podložek) a podobné výrobky, ze 

železa nebo oceli 

7320 20 89 – Ostatní šroubové 

(spirálové) pružiny, ze železa 

nebo oceli 

Oxid uhličitý 

7320 90 90 – Ostatní pružiny a 

listy pro pružiny, ze železa nebo 

oceli 

Oxid uhličitý 

7323 94 00 – Stolní, kuchyňské 

nebo jiné výrobky pro domácnost 

a jejich části a součásti ze železa 

(jiného než litiny) nebo oceli, 

smaltované 

Oxid uhličitý 

7323 99 00 – Ostatní stolní, 

kuchyňské nebo jiné výrobky pro 

domácnost a jejich části a 

součásti 

Oxid uhličitý 

7325 – Ostatní odlité výrobky ze 

železa nebo oceli 

Oxid uhličitý 

7326 – Ostatní výrobky ze železa 

nebo oceli Oxid uhličitý]“ 

2) doplňuje se nová tabulka, která zní: 

„[Kombinované kovové výrobky 

Kód KN Skleníkový plyn 

7314 31 00 – Ostatní mřížovina, 

síťovina a pletivo, ze železných 

nebo ocelových drátů, 

svařované v místech křížení 

drátů, pokovené nebo potažené 

zinkem 

Oxid uhličitý 

7314 41 00 – Mřížovina, 

síťovina a pletivo, ze železných 

nebo ocelových drátů, jiné než 

svařované v místech křížení 

drátů, pokovené nebo potažené 

zinkem 

Oxid uhličitý 

7314 49 00 – Mřížovina, 

síťovina a pletivo, ze železných 

nebo ocelových drátů, jiné než 

svařované v místech křížení 

Oxid uhličitý 
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drátů (jiné než pokovené nebo 

potažené zinkem nebo potažené 

plasty) 

7317 00 – Hřebíky, cvočky, 

napínáčky, vlnité hřebíky, 

skoby, svorky a sponky (jiné než 

čísla 8305) a podobné výrobky, 

ze železa nebo oceli, též s 

hlavičkou z jiného materiálu, 

avšak kromě výrobků s 

hlavičkou z mědi 

Oxid uhličitý 

ex 7415 10 00 – Hřebíky, 

cvočky, napínáčky, skoby, 

svorky a sponky a podobné 

výrobky z mědi nebo ze železa 

nebo oceli s měděnou hlavičkou, 

obsahující ocel nebo hliník 

Oxid uhličitý 

ex 8302 42 00 – Ostatní úchytky, 

kování a podobné výrobky z 

obecných kovů k nábytku, 

obsahující ocel nebo hliník 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 8302 49 00 – Ostatní úchytky, 

kování a podobné výrobky z 

obecných kovů obsahující ocel 

nebo hliník 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 8309 90 90 – Ostatní zátky, 

uzávěry lahví a víčka (včetně 

šroubovacích víček a nalévacích 

zátek), odtrhovací uzávěry pro 

lahve, plomby a jiné 

příslušenství obalů, z obecných 

kovů, obsahující ocel nebo 

hliník 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8408 20 10 – Vznětové pístové 

spalovací motory (dieselové 

motory nebo motory s žárovou 

hlavou) pro průmyslovou 

montáž: jednonápravových 

malotraktorů položky 870110; 

motorových vozidel čísla 8703; 

motorových vozidel 

čísla 8704 s motorem o obsahu 

válců nižším než 2 500 cm3; 

motorových vozidel čísla 8705 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 
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8408 20 51 – Vznětové pístové 

spalovací motory (dieselové 

motory nebo motory s žárovou 

hlavou) pro vozidla kapitoly 87, 

o výkonu nejvýše 50 kW 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8408 20 55 – Vznětové pístové 

spalovací motory (dieselové 

motory nebo motory s žárovou 

hlavou) pro vozidla kapitoly 87, 

o výkonu vyšším než 50 kW, 

avšak nepřesahujícím 100 kW 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8408 20 57 – Vznětové pístové 

spalovací motory (dieselové 

motory nebo motory s žárovou 

hlavou) pro vozidla kapitoly 87, 

o výkonu vyšším než 100 kW, 

avšak nepřesahujícím 200 kW 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8408 20 99 – Vznětové pístové 

spalovací motory (dieselové 

motory nebo motory s žárovou 

hlavou) pro vozidla kapitoly 87, 

o výkonu vyšším než 200 kW 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8408 90 65 – Vznětové pístové 

spalovací motory (dieselové 

motory nebo motory s žárovou 

hlavou), nové, o výkonu vyšším 

než 200 kW, avšak 

nepřesahujícím 300 kW 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8408 90 67 – Vznětové pístové 

spalovací motory (dieselové 

motory nebo motory s žárovou 

hlavou) nové, o výkonu vyšším 

než 300 kW, avšak 

nepřesahujícím 500 kW 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8413 30 – Čerpadla pohonných 

hmot, mazadel nebo chladicích 

kapalin, pro pístové spalovací 

motory 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8413 70 35 – Ostatní odstředivá 

čerpadla, s průměrem 

výstupního potrubí 

nepřesahujícím 15 mm 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 
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8416 10 – Hořáky pro topeniště 

na kapalná paliva 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8416 20 – Ostatní hořáky pro 

topeniště, včetně 

kombinovaných hořáků 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 8416 90 00 – Části a součásti 

hořáků pro topeniště, 

mechanických přikládacích 

zařízení, včetně jejich 

mechanických roštů, 

mechanických zařízení pro 

odstraňování popela a 

podobných zařízení, obsahující 

ocel nebo hliník 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8418 10 – Kombinovaná 

chladicí-mrazicí zařízení, 

vybavená samostatnými 

vnějšími dvířky či zásuvkami 

nebo jejich kombinacemi 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 8418 99 90 – Části a součásti 

chladicího nebo mrazicího 

zařízení a tepelných čerpadel, 

obsahující ocel nebo hliník 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8419 89 10 – Chladicí věže a 

podobná zařízení na přímé 

chlazení (bez přepážky) pomocí 

recirkulace vody 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8419 89 98 – Ostatní stroje, 

strojní zařízení a přístroje 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 8419 90 85 – Části a součásti 

strojů, strojních zařízení nebo 

laboratorních přístrojů, 

obsahující ocel nebo hliník 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8420 91 – Válce pro kalandry 

nebo pro jiné válcovací stroje 

(jiné než stroje na válcování 

kovů nebo skla) 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 8421 23 00 – Olejové nebo 

palivové filtry pro spalovací 

motory, obsahující ocel nebo 

hliník 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 



 

CS 8  CS 

8424 30 – Dmychadla na vrhání 

písku nebo vhánění páry a 

podobné tryskací přístroje 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 8424 82 10 – Zavlažovací 

zařízení pro zemědělství nebo 

zahradnictví, obsahující ocel 

nebo hliník 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 8424 89 – Ostatní 

mechanické přístroje, též ruční, 

ke stříkání, rozstřikování 

(rozmetávání) nebo 

rozprašování kapalin nebo 

prášků, jinde neuvedené, 

obsahující ocel nebo hliník 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 8424 90 – Části a součásti 

mechanických přístrojů, 

hasicích přístrojů, stříkacích 

pistolí a podobných přístrojů, 

dmychadel na vrhání písku nebo 

vhánění páry a podobných 

tryskacích přístrojů, obsahující 

ocel nebo hliník 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8425 31 00 – Navijáky a vrátky, 

poháněné elektrickým motorem 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8425 39 00 – Ostatní navijáky a 

vrátky 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8425 42 00 – Ostatní zdviháky a 

zdvihací zařízení, hydraulické, 

používané na zdvihání vozidel 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8426 19 00 – Ostatní pojízdné 

jeřáby, přepravní jeřáby, 

portálové jeřáby, mostové 

jeřáby a mobilní zdvihací rámy 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8426 99 00 – Ostatní lodní 

otočné sloupové jeřáby; jeřáby, 

včetně lanových jeřábů; mobilní 

zdvihací rámy, zdvižné 

obkročné vozíky, portálové 

nízkozdvižné vozíky a jeřábové 

vozíky 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 
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8427 90 00 – Ostatní vidlicové 

stohovací a ostatní vozíky; 

vybavené zdvihacím nebo 

manipulačním zařízením, jiné 

než samohybné 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8428 20 – Pneumatické výtahy a 

dopravníky 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8428 33 00 – Výtahy a 

dopravníky pro nepřetržité 

přemisťování zboží nebo 

materiálů, pásové 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8428 39 90 – Ostatní výtahy a 

dopravníky pro nepřetržité 

přemisťování zboží nebo 

materiálů 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8428 70 00 – Průmyslové roboty 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8428 90 – Ostatní zdvihací, 

manipulační, nakládací nebo 

vykládací zařízení, jinde 

neuvedená 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8430 61 00 – Pěchovací nebo 

zhutňovací stroje, bez vlastního 

pohonu 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8430 69 00 – Ostatní stroje, bez 

vlastního pohonu 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 8431 10 00 – Části a součásti 

strojů a zařízení čísla 8425 

(kladkostroje a zdvihací zařízení 

(jiná než skipové výtahy), 

navijáky, vrátky a zdviháky), 

obsahující ocel nebo hliník 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 8431 20 00 – Části a součásti 

strojů a zařízení čísla 8427 

(vidlicové stohovací vozíky a 

jiné vozíky vybavené zdvihacím 

nebo manipulačním zařízením), 

obsahující ocel nebo hliník 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 8431 31 00 – Části a součásti 

výtahů, skipových výtahů a 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 
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eskalátorů, obsahující ocel nebo 

hliník 

ex 8431 39 00 – Ostatní části a 

součásti strojů a přístrojů čísla 

8428, obsahující ocel nebo 

hliník 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8431 49 – Ostatní části a 

součásti strojů a zařízení čísel 

8426, 8429 nebo 8430 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8432 80 00 – Ostatní části a 

součásti strojů a přístrojů pro 

zemědělství, zahradnictví nebo 

lesnictví, k přípravě nebo 

obdělávání půdy; válce na 

úpravu trávníků nebo 

sportovních ploch 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8432 90 00 – Části a součásti 

strojů a přístrojů pro 

zemědělství, zahradnictví nebo 

lesnictví, k přípravě nebo 

obdělávání půdy nebo válců na 

úpravu trávníků nebo 

sportovních ploch 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8450 11 – Plně automatické 

pračky pro domácnost nebo 

prádelny 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8450 12 00 – Ostatní pračky pro 

domácnost nebo prádelny, s 

vestavěnou odstředivou 

sušičkou 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8450 19 00 – Ostatní pračky pro 

domácnost nebo prádelny, s 

obsahem suchého prádla 

nepřevyšujícím 10 kg 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8451 21 00 – Sušičky, s 

kapacitou suchého prádla 

nepřevyšující10 kg 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8454 10 00 – Konvertory pro 

metalurgii nebo slévárny kovů 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 
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8454 20 00 – Kokily na ingoty 

a licí pánve, pro metalurgii nebo 

slévárny kovů 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8454 30 – Licí stroje pro 

metalurgii nebo slévárny kovů 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8464 10 00 – Pily 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8464 90 00 – Ostatní obráběcí 

stroje pro opracování kamene, 

keramiky, betonu, 

osinkocementu nebo podobných 

nerostných materiálů nebo stroje 

pro opracování skla za studena 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8474 10 00 – Stroje a přístroje na 

třídění, prosévání, oddělování 

nebo praní zemin, kamenů, rud 

nebo jiných pevných nerostných 

hmot (též ve formě prášku nebo 

kaše) 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8474 20 00 – Stroje a přístroje na 

drcení nebo mletí zemin, 

kamenů, rud nebo jiných jiných 

pevných nerostných hmot (též 

ve formě prášku nebo kaše) 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8474 39 00 – Ostatní stroje a 

přístroje k míchání nebo hnětení 

zemin, kamenů, rud nebo jiných 

jiných pevných nerostných hmot 

(též ve formě prášku nebo kaše) 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8479 10 00 – Stroje a přístroje 

pro veřejné práce, stavebnictví 

nebo podobné práce 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 8480 50 00 – Formy na sklo, 

obsahující železo 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8501 32 00 – Motory na 

stejnosměrný proud 

a generátory stejnosměrného 

proudu s výkonem vyšším než 

750 W, avšak nepřesahujícím 

75 kW (jiné než fotovoltaické 

generátory) 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 
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8501 53 81 – Vícefázové motory 

na střídavý proud o výkonu 

vyšším než 75 kW, avšak 

nepřesahujícím 375 kW 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8504 31 80 – Ostatní 

transformátory s výkonem 

nepřesahujícím 1 kVA 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8504 33 00 – Ostatní 

transformátory s výkonem 

vyšším než 16 kVA, avšak 

nepřesahujícím 500 kVA 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 8504 50 00 – Induktory, 

obsahující ocel nebo hliník 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8515 39 90 – Ostatní stroje a 

přístroje pro obloukové (včetně 

plazmového oblouku) svařování 

kovů 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 8544 11 10 – Dráty pro 

vinutí, pro elektrické účely, 

měděné, lakované nebo 

smaltované, obsahující ocel 

nebo hliník 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 8544 11 90 – Dráty pro 

vinutí, pro elektrické účely, 

měděné, izolované (jiné než 

lakované nebo smaltované), 

obsahující ocel nebo hliník 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 8544 19 00 – Dráty pro 

vinutí, pro elektrické účely, jiné 

než měděné, izolované, 

obsahující ocel nebo hliník 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 8544 49 20 – Vodiče, 

elektrické, pro napětí 

nepřesahující 80 V, izolované, 

bez konektorů, používané pro 

telekomunikace, jinde 

neuvedené, obsahující ocel nebo 

hliník 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 8544 49 91 – Elektrické dráty 

a kabely, pro napětí 

nepřesahující 1 000 V, 

izolované, bez konektorů, s 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 
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jednotlivými vodiči o průměru 

vyšším než 0,51 mm, jinde 

neuvedené, obsahující ocel nebo 

hliník 

ex 8544 49 93 – Vodiče, 

elektrické, pro napětí 

nepřesahující 80 V, izolované, 

bez konektorů, jinde neuvedené 

(kromě drátů pro vinutí, 

koaxiálních vodičů, kabelových 

souprav pro vozidla, letadla 

nebo lodě a drátů a kabelů s 

jednotlivými vodiči o průměru 

více než 0,51 mm), obsahující 

ocel nebo hliník 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 8544 49 95 – Elektrické 

vodiče pro napětí přesahující 80 

V, avšak nepřesahující 1 000 V, 

izolované, bez konektorů, jinde 

neuvedené (kromě drátů pro 

vinutí, koaxiálních vodičů, 

kabelových souprav pro vozidla, 

letadla nebo lodě a drátů a 

kabelů s jednotlivými vodiči o 

průměru více než 0,51 mm), 

obsahující ocel nebo hliník 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 8544 49 99 – Elektrické 

vodiče pro napětí 1 000 V, 

izolované, bez konektorů, jinde 

neuvedené (kromě drátů pro 

vinutí, koaxiálních vodičů, 

kabelových souprav pro vozidla, 

letadla nebo lodě a drátů a 

kabelů s jednotlivými vodiči o 

průměru více než 0,51 mm), 

obsahující ocel nebo hliník 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 8544 60 10 – Elektrické 

vodiče pro napětí přesahující 

1 000 V, izolované, s měděnými 

vodiči, jinde neuvedené, 

obsahující ocel nebo hliník 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 8544 60 90 – Elektrické 

vodiče pro napětí přesahující 

1 000 V, izolované, bez 

měděných vodičů, jinde 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 
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neuvedené, obsahující ocel nebo 

hliník 

ex 8704 21 – Motorová vozidla 

o celkové hmotnosti 

nepřesahující 5 tun, kromě čísel 

8704 21 39 a 8704 21 99 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 8704 22 – Motorová vozidla 

o celkové hmotnosti vyšší než 5 

tun, avšak nepřesahující 20 tun, 

kromě čísla 8704 22 99 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 8704 23 10 – Motorová 

vozidla o celkové hmotnosti 

vyšší než 20 tun, kromě čísla 

8704 23 99 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 8704 31 – Motorová vozidla 

pouze se zážehovým pístovým 

spalovacím motorem, o celkové 

hmotnosti nepřesahující 5 tun, 

kromě čísel 8704 31 39 a 8704 

31 99 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 8704 32 10 – Motorová 

vozidla pouze se zážehovým 

pístovým spalovacím motorem, 

o celkové hmotnosti vyšší než 5 

tun, kromě čísla 8704 32 99 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 8704 41 – Motorová vozidla 

jak se vznětovým pístovým 

spalovacím motorem (s 

dieselovým motorem nebo 

motorem s žárovou hlavou), tak 

i elektrickým motorem, jako 

hnacími motory, o celkové 

hmotnosti nepřesahující 5 t, 

kromě čísel 8704 41 39 a 8704 

41 99 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 8704 42 – Motorová vozidla 

jak se vznětovým pístovým 

spalovacím motorem (s 

dieselovým motorem nebo 

motorem s žárovou hlavou), tak 

i elektrickým motorem, jako 

hnacími motory, o celkové 

hmotnosti vyšší než 5 tun, avšak 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 
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nepřesahující 20 tun, kromě 

čísla 8704 42 99 

ex 8704 43 – Motorová vozidla 

jak se vznětovým pístovým 

spalovacím motorem (s 

dieselovým motorem nebo 

motorem s žárovou hlavou), tak 

i elektrickým motorem, jako 

hnacími motory, o celkové 

hmotnosti vyšší než 20 tun, 

kromě čísla 8704 43 99 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8704 60 00 – Motorová vozidla 

pro přepravu nákladu, pouze s 

elektrickým motorem jako 

hnacím motorem 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8704 90 00 – Ostatní motorová 

vozidla pro přepravu nákladu 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8706 00 – Podvozky vybavené 

motorem, pro motorová vozidla 

čísel 8701 až 8705 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8707 10 – Karoserie pro vozidla 

čísla 8703 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8708 40 – Převodovky a 

převodové skříně a jejich části a 

součásti, motorových vozidel 

čísel 8701 až 8705 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8708 70 – Kola, jejich části, 

součásti a příslušenství, 

motorových vozidel čísel 8701 

až 8705 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8708 80 – Závěsné systémy a 

jejich části a součásti, včetně 

tlumičů pérování, motorových 

vozidel čísel 8701 až 8705 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex- 8708 91 – Chladiče a jejich 

části a součásti, pro 

průmyslovou montáž: 

jednonápravových malotraktorů 

položky 8701 10, vozidel čísla 

8703, vozidel čísla 8704 buď se 

vznětovým pístovým motorem s 

vnitřním spalováním 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 
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(dieselovým motorem nebo 

motorem s žárovou hlavou) s 

obsahem válců nepřesahujícím 2 

500 cm3 nebo se zážehovým 

spalovacím pístovým motorem s 

vnitřním spalováním s obsahem 

válců nepřesahujícím 2 800 

cm3, obsahující ocel nebo hliník 

ex 8716 80 00 – Ostatní vozidla 

tlačená nebo tažená ručně 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

8716 90 90 – Ostatní části a 

součásti přívěsů, návěsů a 

ostatních vozidel 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

9018 32 10 – Kovové trubkové 

jehly 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex- 9018 90 75 – Přístroje pro 

stimulaci nervů obsahující ocel 

nebo hliník 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 9018 90 84 – Ostatní nástroje 

a přístroje obsahující ocel nebo 

hliník 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex- 9027 10 90 – Ostatní 

přístroje pro analýzu plynů nebo 

kouře obsahující ocel nebo 

hliník 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

9401 79 00 – Sedadla s kovovou 

kostrou 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

9403 10 – Kancelářský kovový 

nábytek 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 9403 20 – Ostatní kovový 

nábytek obsahující ocel nebo 

hliník 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky 

ex 9406 90 90 – Montované 

stavby obsahující ocel nebo 

hliník 

Oxid uhličitý a zcela fluorované 

uhlovodíky]“ 
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PŘÍLOHA II 

Příloha IV se mění takto: 

1) V bodě 1 se písmena e) a f) nahrazují tímto: 

„e) „emisním faktorem pro elektřinu“ vážený průměr intenzity emisí CO2 elektřiny 

vyrobené z fosilních paliv v rámci určité zeměpisné oblasti; 

f) „smlouvou o nákupu elektřiny“ smlouva, na jejímž základě se určitá osoba zavazuje 

k nákupu elektřiny přímo od jejího výrobce a která zahrnuje fyzickou dodávku 

elektřiny;“. 

2) Bod 3 se nahrazuje tímto:  

„Při stanovení skutečných specifických obsažených emisí u složeného zboží 

vyrobeného v daném zařízení se použije tato rovnice: 

 

Kde: 

– AttrEmg jsou přiřazené emise vztahující se ke zboží g; 

– ALg je úroveň činnosti vztahující se ke zboží, což je množství zboží 

vyrobeného ve vykazovaném období v tomto zařízení, a 

– EEInpMat jsou obsažené emise vztahující se ke vstupním materiálům 

(prekurzorům) spotřebovaným při výrobním procesu. Zohlednit je třeba pouze vstupní 

materiály (prekurzory) uvedené v příloze I a příloze VIII, které pocházejí ze třetích 

zemí a území, jež nejsou vyňaty podle přílohy III oddílu 1. Příslušné EEInpMa se 

vypočítají takto: 

 

Kde: 

– Mi je hmotnost vstupního materiálu (prekurzoru) i použitého při výrobním 

procesu, a 

– SEEi jsou specifické obsažené emise vztahující se ke vstupnímu materiálu 

(prekurzoru) i. Pro SEEi použije provozovatel zařízení hodnotu emisí vznikajících v 

zařízení, v němž byl vstupní materiál (prekurzor) vyroben, za předpokladu, že údaje 

týkající se tohoto zařízení lze odpovídajícím způsobem změřit. 

U zboží uvedeného v oddílech „Železo a ocel“, „Hliník“ a „Kombinované kovové 

zboží“ přílohy I je však Mi funkcí obsahu zboží použitého jako vstupní materiály 

(prekurzory) při výrobě zboží.“ 
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3) Bod 4.2.1 se nahrazuje tímto: 

„4.2.1.   Standardní hodnoty specifické pro třetí zemi, skupinu třetích zemí nebo region 

ve třetí zemi 

Specifické standardní hodnoty se stanoví jako emisní faktor pro elektřinu ve třetí zemi, 

skupině třetích zemí nebo regionu ve třetí zemi, a to na základě nejlepších údajů, které 

má Komise k dispozici.“ 

4) Bod 4.2.2 se nahrazuje tímto: 

„4.2.2.   Alternativní standardní hodnoty 

Pokud není pro třetí zemi, skupinu třetích zemí nebo region ve třetí zemi specifická 

standardní hodnota k dispozici, stanoví se alternativní standardní hodnota pro elektřinu 

na úrovni emisního faktoru pro elektřinu platného v Unii. 

Pokud lze na základě spolehlivých údajů prokázat, že emisní faktor pro elektřinu ve 

třetí zemi, skupině třetích zemí nebo v regionu ve třetí zemi je nižší než specifická 

standardní hodnota stanovená Komisí nebo nižší než emisní faktor pro elektřinu 

v Unii, může se pro tuto třetí zemi, skupinu třetích zemí nebo region ve třetí zemi 

použít alternativní standardní hodnota založená na tomto emisním faktoru pro 

elektřinu.“ 

5) V bodě 4.3 se druhý odstavec nahrazuje tímto: 

„Pokud je třetí země nebo skupina třetích zemí schopna na základě spolehlivých údajů 

Komisi prokázat, že průměrný emisní faktor skladby zdrojů nebo emisní faktor CO2 

cenotvorných zdrojů v této třetí zemi nebo skupině třetích zemí je nižší než standardní 

hodnota pro nepřímé emise, stanoví se pro tuto zemi nebo skupinu zemí alternativní 

standardní hodnota založená na tomto průměrném emisním faktoru skladby zdrojů 

elektřiny nebo průměrném emisním faktoru CO2.“ 

6) Bod 5 se mění takto:  

a) písmeno a) se nahrazuje tímto: 

„a) na množství elektřiny, pro které se požaduje použití skutečných obsažených emisí, 

se vztahuje smlouva o nákupu elektřiny mezi dovozcem nebo schváleným deklarantem 

pro CBAM a výrobcem elektřiny nacházejícím se ve třetí zemi. Smlouvy o nákupu 

elektřiny, na nichž se podílejí zprostředkovatelé, jsou rovněž povoleny, pokud lze 

prokázat ověřitelný smluvní vztah mezi výrobcem elektřiny, zprostředkovateli a 

dovozcem nebo deklarantem pro CBAM ve vztahu k elektřině, pro kterou se požaduje 

použití skutečných emisí;“ 

b) písmeno b) se zrušuje; 

c) písmeno d) se nahrazuje tímto: 

„d) do přidělené propojovací kapacity bylo všemi odpovědnými provozovateli 

přenosových soustav v zemi původu, zemi určení a případně v každé tranzitní zemi 

pevně nominováno množství elektřiny, ve vztahu k němuž se žádá použití skutečných 

obsažených emisí, a tato nominovaná kapacita a výroba elektřiny zařízením se vztahují 

ke stejnému časovému období, které nesmí být delší než jedna hodina. Toto kritérium 

není splněno v případech, kdy je přenosová kapacita pro dovoz elektřiny přidělována 

prostřednictvím implicitního přidělování kapacity;“. 
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PŘÍLOHA III 

Doplňuje se nová příloha VIII, která zní: 

„PŘÍLOHA VIII 

Seznam zboží a skleníkových plynů nepodléhajících CBAM, které jsou považovány za 

vstupní materiály (prekurzory) 

Železo a ocel 

Kód KN Skleníkový plyn 

ex 7204 Odpad a šrot ze železa 

nebo oceli; přetavený odpad ze 

železa nebo oceli v ingotech, s 

výjimkou šrotu, který je 

odpadem od konečného 

spotřebitele  

Oxid uhličitý 

 

Hliník 

Kód KN Skleníkový plyn 

ex 7602 Odpad a šrot z hliníku s 

výjimkou šrotu, který je 

odpadem od konečného 

spotřebitele.  

Oxid uhličitý“ 
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